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[1] microSD card slot

[2] M.2 SSD 2280 SATA/PCle slot
[3] 2x DDR4 SO-DIMM slot

[4] 2.5” SATA3 HDD/SSD slot

[5] Kensington lock slot

[6] VESA holder

[7] restart/reset pin button

[8] 4x USB 3.2 Gen 2 Type-A

[9] Thunderbolt™ 4

[10] 3.5mm audio jack

[11] power button and power/sleep indicator
[12] RJ45 LAN

[13] 2x HDMI video output

[14] power adapter connector
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x POWER SUPPLY AND TURNING ON

Connect the provided AC adapter (19V 3.24A) to the DC power
port [14]. Then press the power button [11] for a couple of
seconds to turn on the computer.

You can also power your computer using a universal USB-C PD
charger (65W Power Delivery 20V 3.25A) by plugging it to the
Thunderbolt [9] port.

x INDICATOR LIGHT

You can see the computer’s status by looking at the power &
sleep indicator on the power button [11].

No light - computer is turned off.

Solid light - computer is turned on.

Blinking light - computer is in sleep mode.

x USB PORTS

USB 3.2 Gen 2 Type-A [8]
Supports data transfers up to 10 Gbps.

Thunderbolt™ 4 [9]

Supports data transfers up to 40 Gbps.

Supports powering your computer with USB-C PD 65W 20V
3.25A chargers.

Supports power output USB-C Power Delivery 5V 3A.
Supports video output 4K 60Hz.

Supports networking 1 Gbit.

x VIDEO OUTPUT

You can connect up to three monitors simultaneously.
HDMI [13] port supports up to 4K 60Hz
Thunderbolt [9] port supports up to 4K 60Hz.

x RESTART/RESET BUTTON

Pressing the restart/reset pin button [7] when the computer is
turned on restarts it. Pressing the button when the computer is
turned off resets the BIOS settings.
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x VESA HOLDER

You can hang your computer on the back of a monitor or TV
using the supplied VESA holder.

1/ Screw the VESA holder on the back of your computer [6].
2/ Screw the computer on the back of your TV or monitor.
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x REPLACING DDR, SSD, HDD

You can easily access the DDR, SSD, or HDD for an upgrade
or replacement. First, turn off your computer and unplug the
adapter. Then unscrew four screws on the bottom side of the
computer. Pull the rubber flap to remove the bottom cover.

x DDR4 SO-DIMM memory slots [3]
Your computer has two memory slots. You can add another
memory module or replace the pre-installed memory module.

The memory type is DDR4 SO-DIMM. The maximum supported
memory is 64 GB. The maximum supported frequency is 3200
MHz.

x M.2 SSD storage [2]
Your computer has one pre-installed M.2 SSD drive. You can
replace it with a larger capacity drive.

The M.2 SSD can be SATA or NVMe PCle type. The length of the
M.2 SSD is 2280.

x 2.5” HDD/SSD storage [4]
Your computer has a slot to add a 2.5” HDD or SSD SATA3
drive.

Place the drive in the bottom cover and hold it by four screws
on the side. Plug in the HDD cable.
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x KEYBOARD SHORTCUTS IN WINDOWS

= [+]| A | Launches Action Center.

Shows Desktop.

Launches File Explorer.

Launches Settings.

Launches Cast panel.

Locks your computer.

Minimizes all applications.

Launches Search.

Launches Project panel.

Launches Run.

Launches Accessibility settings.

 |+| X | Launches context menu of the Start button.

EFHDHEOEEEER

Launches Magnifier and zooms in screen.
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Zooms out screen in Magnifier.

Launches emoticons and symbols.
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x SAFETY INFORMATION

Operating temperature: 10° to 35° C, storage temperature: -25° to 45° C, relative
humidity: 0% to 90% (noncondensing).

Built-in battery. Do not attempt to replace or remove the battery yourself. You
may damage the battery, which could cause overheating and injury. The battery
should be replaced by an authorized service provider and must be recycled or
disposed of separately from household waste.

Handle with care. It has sensitive electronic components inside. Place it on a
stable work surface that allows for air circulation under and around the computer.
Your computer can be damaged if dropped, burned, punctured, or crushed,

or if it comes in contact with liquids, oils, and lotions. Do not use a damaged
computer as it may cause injury.

Liquid exposure. Keep your computer away from sources of liquid, such as
drinks, oils, lotions, sinks, bathtubs, shower stalls, and so on. Protect your
computer from dampness, humidity, or wet weather, such as rain, snow, and fog.

Charging. Charge only with the included power adapter. Other power adapters
might not meet safety standards, and using such power adapters could pose a
risk of death or injury. Using damaged power adapters or cables, or charging
when moisture is present, can cause fire, electric shock, injury, or damage to your
computer or other property. Do not use a power adapter in wet locations, such as
near a sink, bathtub, or shower stall, or connect or disconnect the power adapter
with wet hands.

Medical device interference. It contains components and radios that emit
electromagnetic fields, including magnets, which may interfere with pacemakers,
defibrillators, and other medical devices. Maintain a safe distance between

your medical device and computer. Consult your physician and medical device
manufacturer for information specific to your medical device.

Repetitive motion. When you perform repetitive activities, such as typing or
playing games, you may experience discomfort in your hands, arms, wrists,
shoulders, neck, or other parts of your body. If you experience discomfort, stop
using the computer and consult a physician.

Choking hazard. Some accessories may present a choking hazard to small
children. Keep these accessories away from small children.

High-consequence activities. Your computer is not intended for use where
the failure of the computer could lead to death, personal injury, or severe
environmental damage.

Explosive and other atmospheric conditions. Using the computer in any area
with a potentially explosive atmosphere may be hazardous—particularly in areas
where the air contains high levels of flammable chemicals, vapors, or particles
such as grain, dust, or metal powders. Exposing the computer to environments
having high concentrations of industrial chemicals, including evaporating liquified
gases such as helium, may damage or impair its functionality.
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x SERVICE CENTER

Umax Czech a.s.
Kolbenova 962/27e
198 00 Prague 9
Czech Republic

email: servis@umax.cz

x MANUFACTURER

Umax Czech a.s., Kolbenova 962/27e, 198 00 Prague 9,
Czech Republic

email: admin@umax.cz

® 6 O

Wwww.umax.cz Umax.cz UMAX Czech Republic UMAX Czech

The product cannot be disposed of with normal
household waste at the end of its useful life. To avoid
E damage to the environment or human health, separate
— the product from other types of waste and recycle it in a
responsible manner.

We hereby declare that the product complies with the

essential requirements and other relevant provisions

of directives 2014/30/EU (EMC Directive), 2014/35/EU
c € (Low Voltage Directive), 2014/53/EU (Radio Equipment

Directive), 2011/65/EU (RoHS Directive), 2012/19/EU

(Waste Electrical and Electronic Equipment Directive),

2023/988/EU (General Product Safety).

© 2025 Umax Czech a.s. All rights reserved. Umax and the Umax logo are trademarks of Umax
Czech a.s. Windows is a registered trademark of Microsoft Corporation. USB Type-C* and USB-C* are
registered trademarks of USB Implementers Forum. Thunderbolt is a trademark of Intel Corporation
or its subsidiaries. The term HDMI is a trademark or registered trademark of HDMI Licensing
Administrator, Inc. All other trademarks are the property of their respective owners.
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x SEZNAMENI S POCITACEM
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[1] slot na microSD karty

[2] M.2 SSD 2280 SATA/PCle
[3] 2x DDR4 SO-DIMM

[4] 2.5” SATAZ HDD/SSD

[5] Kensington zamek

[6] VESA drzak

[7] restart/reset tladitko

[8] 4x USB 3.2 Gen 2 Type-A
[9] Thunderbolt™ 4

[10] 3.5mm audio jack

[11] tlac¢itko na spusténi a indikator spusténi/spanku
[12] RJ45 LAN

[13] 2x HDMI video vystup
[14] pripojeni adaptéru
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x NAPAJENI A ZAPNUTI

Pripojte dodany sitovy adaptér (19 V 3,24 A) do konektoru na
ptipojeni adaptéru [14]. Poté stisknéte a na nékolik sekund
podrzte tlacitko pro spusténi [11], abyste pocita¢ zapnuli.

Pocita¢ muizete také napajet pomoci univerzalni nabije¢ky
USB-C PD (65 W Power Delivery 20 V 3,25 A) zapojenim do
portu Thunderbolt [9].

x INDIKATORY

Stav pocéitace mUzete sledovat podle indikatoru spusténi/
spanku na tlacitku na spusténi [11].

Nesviti - pocitac je vypnuty.

Sviti - pocitac je zapnuty.

Blika - pocitac je v rezimu spanku.

x USB PORTY
USB 3.2 Gen 2 Type-A [8]
Podporuje pfenos dat rychlosti az 10 Gb/s.

Thunderbolt™ 4 [9]

Podporuje pfenos dat rychlosti az 40 Gb/s.

Podporuje napajeni pocitace pomoci nabijecek USB-C PD 65W
20V 3,25A.

Podporuje vystupni napdjeni USB-C Power Delivery 5V 3A.
Podporuje video vystup 4K 60Hz.

Podporuje sit 1 Gbit.

x VIDEO VYSTUP

MUzete pripojit az tfi monitory soucasné.
Port HDMI [13] podporuje az 4K 60Hz
Port Thunderbolt [9] podporuje az 4K 60Hz.

x TLACITKO RESTART/RESET

Stisknutim tlaéitka restart/reset [7] pfi zapnutém pocitaci
jej restartujete. Stisknutim tlacitka pfi vypnutém pocitaci
resetujete nastaveni BIOS.

Iczlie|



x DRZAK VESA

Pocita¢ mlzete zavésit na zadni stranu monitoru nebo
televizoru pomoci dodaného drzadku VESA.

1/ Prisroubujte drzdk VESA k zadni strané pocitace [6].

2/ Prisroubujte pocita¢ k zadni strané televizoru nebo monitoru.
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x VYMENA DDR, SSD, HDD

K pamétim DDR, disku SSD a disku HDD je snadny pristup,
muzete je jednoduse vyménit. Nejprve vypnéte pocitac a
odpojte adaptér. Poté odsroubujte ¢tyri Srouby na spodni strané
pocitace. Zatdhnéte za gumovy drzdk a sejméte spodni kryt.

x Pamétové sloty DDR4 SO-DIMM [3]

Va3 pocita¢ ma dva pamétové sloty. MUzete pridat dalsi
pamétovy modul nebo vymeénit predinstalovany pamétovy
modul.

Typ paméti je DDR4 SO-DIMM. Maximalni podporovand pamét
je 64 GB. Maximalni podporovana frekvence je 3200 MHz.

x Ulozi§té M.2 SSD [2]
Vas pocita¢ ma jeden predinstalovany disk M.2 SSD. M(zete jej
vymeénit za disk s vétsi kapacitou.

Disk M.2 SSD mUze byt typu SATA nebo NVMe PCle. Délka
disku M.2 SSD je 2280.

x Ulozisté 2,5” HDD/SSD [4]
Vas pocita¢ ma slot pro pridani 2,5” HDD nebo SSD disku
SATA3.

Vlozte disk do spodniho krytu a upevnéte jej ctyrmi Srouby na
boku. Zapojte kabel do pevného dis/ku.

,@D § e, ‘='/ D@)\
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x KLAVESOVE ZKRATKY VE WINDOWS
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Otevie Centrum akci

Zobrazi desktop

Spusti Prizkumnik soubort

Otevie Nastaveni

Otevre panel Vysilat

Zamkne pocitac

Minimalizuje vsechny aplikace

Spusti Hledani

Otevrie panel Promitat

Otevre okno Spustit

Otevie Usnadnéni

Otevie mistni nabidku tlacitka Start

Spusti lupu a pFiblizi obrazovku

Oddali obrazovku ve funkci lupa

Otevre panel pro smajliky a specialni znaky
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x BEZPECNOSTNI UPOZORNEN:I

Provozni teplota: 10° az 35° C, skladovaci teplota: -25° az 45° C, vlhkost: 0% az
90% (nekondenzujici).

Zabudovana baterie. Baterii se nepokousejte vyménovat ani vyjimat sami, mohli
byste ji poskodit a zpUsobit tak jeji prehfivani, které by mohlo vést az k Urazu.
Vymeénu zabudované baterie je tfeba svéfit autorizovanému servisu. Baterie musi
byt recyklovdna nebo zlikvidovana oddélené od domovniho odpadu.

Manipulace. S pocitatem zachdzejte opatrné. Obsahuje citlivé elektronické
soucastky. Umistéte ho na stabilni pracovni plochu tak, aby byl zajistén dostatecny
pfistup vzduchu do prostoru pod pocitacem a kolem né&j. Padem, ohném,
prorazenim, nadmérnym tlakem nebo kontaktem s kapalinami, oleji a tekutymi
kosmetickymi pfipravky se mlze pocita¢ poskodit. Je-li poskozeny, nepouzivejte
ho, abyste se nezranili.

Kontakt s kapalinami. Pocitac¢ uchovavejte mimo dosah kapalin, jako jsou napoje,
oleje, tekuté kosmetické pripravky, voda v umyvadlech, vanach, sprchovych
koutech apod. Chrante jej pred vihkem, orosenim a atmosférickymi srazkami,
napfiklad destém, snéhem ¢i mlhou.

Nabijeni. Pocita¢ nabijejte pomoci prilozeného napajeciho adaptéru. Jiné adaptéry
nemusi vyhovovat bezpecnostnim normam a pouzitim téchto adaptérd se muzete
vystavit riziku umrti nebo zranéni. PFi pouzivani poskozenych kabell ¢i nabijecek a
pfi nabijeni ve vihkém prostfedi mize dojit k pozaru, urazu elektrickym proudem,
ke zranéni ¢i k poskozeni pocitace nebo jiného majetku. Napajeci adaptér
nepouzivejte ve vlhkém prostredi, napfiklad v blizkosti umyvadla, vany nebo
sprchového koutu, a nikdy jej nepfipojujte ani neodpojujte mokryma rukama.

Ruseni zdravotnickych prostiedku. Pocita¢ obsahuje soucasti a radiové
komponenty vyzarujici elektromagneticka pole. Tato elektromagneticka

pole mohou rusit ¢innost zdravotnich pFistrojd, napfiklad kardiostimulator

a defibrilatoru. Informace specifické pro vas konkrétni zdravotni pfistroj vam
poskytne vas lékat a vyrobce zdravotniho pfistroje. Informujte se také, zda je nutné
mezi zdravotnim pfistrojem a pocitacem udrzovat bezpeény odstup.

Opakované pohyby. Vykonavate-li na pocitaci repetitivni ¢innost, jako je napfiklad
psani nebo hrani her, mohou se u vas vyskytnout neprijemné pocity v rukou,
pazich, zapéstich, ramenou, krénich partiich nebo v jiné ¢asti téla. V takovém
pripadé prestante pocita¢ pouzivat a poradte se s |ékarem.

Riziko uduseni. Nékteré soucasti pfislusenstvi mohou pro malé déti predstavovat
riziko uduseni. Toto pfislusenstvi udrzujte mimo dosah malych déti.

Cinnost se zavaznymi duasledky. Pocita¢ neni uréen k pouziti v situacich, kdy méze
selhani pocitace zpasobit umrti ¢i poranéni osob nebo vaznou $kodu na zivotnim
prostredi.

Nebezpeéi vybuchu a jind nebezpeéi. Nabijeni a pouzivani pocitace v jakychkoli
prostorach, kde hrozi nebezpeci vybuchu, napriklad tam, kde se ve vzduchu
nachazeji vysoké koncentrace hoflavych latek, vyparl nebo pevnych &astic
(napfiklad z obili, prachu ¢&i kov), mize predstavovat riziko. V prosttedich

s vysokou koncentraci pramyslovych chemikalii, napfiklad vypafujicich se
zkapalnénych plynd, jako je hélium, muze dojit k poskozeni pocitace.
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x SERVISNi CENTRUM

Umax Czech a.s.
Kolbenova 962/27e
198 00 Praha 9
Ceska republika

email: servis@umax.cz

x VYROBCE

Umax Czech a.s., Kolbenova 962/27e, 198 00 Praha 9, Ceska
republika

email: admin@umax.cz

® 6 O

www.umax.cz Umax.cz UMAX Czech Republic UMAX Czech

Produkt nelze po skonceni zivotnosti likvidovat
s béZznym domacim odpadem. Aby se zabranilo
Ej poskozeni zivotniho prostfedi nebo lidského zdravi,
= ©Oddélte produkt od jinych typl odpadu a recyklujte jej
odpovédnym zplsobem.

Timto prohlasujeme, Ze produkt je v souladu
se zakladnimi pozadavky a dalsimi pFislusnymi
ustanovenimi smérnic 2014/30/EU (EMC Directive),

c € 2014/35/EU (Low Voltage Directive), 2014/53/EU
(Radio Equipment Directive), 2011/65/EU (RoHS
Directive), 2012/19/EU (Waste Electrical and Electronic
Equipment Directive), 2023/988/EU (General Product
Safety).

© 2025 Umax Czech a.s. Véechna prava vyhrazena. Umax a logo Umax jsou ochranné znamky
spole¢nosti Umax Czech a.s. Windows je registrovand ochranna znamka spolec¢nosti Microsoft
Corporation. USB Type-C*® a USB-C” jsou registrované ochranné znamky spole¢nosti USB Implementers
Forum. Thunderbolt je ochranna znamka spole¢nosti Intel Corporation. Vyraz HDMI je ochranna
zndmka nebo registrovand ochranna znamka spole¢nosti HDMI Licensing Administrator, Inc. Vsechny
ostatni ochranné znamky jsou majetkem pFislusnych vlastnikd.
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x ZOZNAMENIE S POCITACOM
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[1] slot na microSD karty

[2] M.2 SSD 2280 SATA/PCle
[3] 2x DDR4 SO-DIMM

[4] 2.5” SATAZ HDD/SSD

[5] Kensington zdmok

[6] VESA drziak

[7] restart/reset tlacidlo

[8] 4x USB 3.2 Gen 2 Type-A
[9] Thunderbolt™ 4

[10] 3.5mm audio jack

[11] tla¢idlo na spustenie a indikator spustenia/spanku
[12] RJ45 LAN

[13] 2x HDMI video vystup
[14] pripojenie adaptéra
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x NAPAJANIE A ZAPNUTIE

Pripojte dodany sietovy adaptér (19 V 3,24 A) do konektora na
pripojenie adaptéra [14]. Potom stlacte a na niekolko sekund
podrzte tlaCidlo na spustenie [11], aby ste pocitac zapli.

Pocita¢ mobzete tiez napdjat pomocou univerzalnej nabijacky
USB-C PD (65 W Power Delivery 20 V 3,25 A) zapojenim do
portu Thunderbolt [9].

x INDIKATORY

Stav pocitata modzete sledovat podla indikatora spustenia/
spanku na tlacidle na spustenie [11].

Nesvieti - pocitac je vypnuty.

Svieti - pocitac je zapnuty.

Blika - pocitac je v rezime spanku.

x USB PORTY
USB 3.2 Gen 2 Type-A [8]
Podporuje prenos dat rychlostou az 10 Gb/s.

Thunderbolt™ 4 [9]

Podporuje prenos dat rychlostou az 40 Gb/s.

Podporuje napajanie pocitaca pomocou nabijac¢iek USB-C PD
65W 20V 3,25A.

Podporuje vystupné napdjanie USB-C Power Delivery 5V 3A.
Podporuje video vystup 4K 60Hz.

Podporuje siet 1 Gbit.

x VIDEO VYSTUP

Moézete pripojit az tri monitory sucasne.
Port HDMI [13] podporuje az 4K 60Hz
Port Thunderbolt [9] podporuje az 4K 60Hz.

x TLACIDLO RESTART/RESET

Stlacenim tlaéidla restart/reset [7] pri zapnutom pocitaci ho
reStartujete. Stlacenim tlacidla pri vypnutom pocditaci resetujete
nastavenie BIOS.

Isk|26]



x DRZIAK VESA

Pocita¢ mdzete zavesit na zadnu stranu monitora alebo
televizora pomocou dodaného drziaka VESA.

1/ Priskrutkujte drziak VESA k zadnej strane poc¢itaca [6].
2/ Priskrutkujte poéitac k zadnej strane televizora alebo
monitora.
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x VYMENA DDR, SSD, HDD

K pamatiam DDR, disku SSD a disku HDD je lahky pristup,
mozete ich jednoducho vymenit. Najskor vypnite pocitac a
odpojte adaptér. Potom odskrutkujte Styri skrutky na spodnej
strane pocitaca. Zatiahnite za gumovy drziak a snimte spodny
kryt.

x Pamétové sloty DDR4 SO-DIMM [3]

Va3 pocita¢ ma dva pamatové sloty. Mdzete pridat dalsi
pamatovy modul alebo vymenit predinstalovany paméatovy
modul.

Typ paméate je DDR4 SO-DIMM. Maximalna podporovana pamat
je 64 GB. Maximalna podporovana frekvencia je 3200 MHz.

x Ulozisko M.2 SSD [2]
Vas pocita¢ ma jeden predinstalovany disk M.2 SSD. Mbzete ho
vymenit za disk s vac¢sou kapacitou.

Disk M.2 SSD mdze byt typu SATA alebo NVMe PCle. Dizka
disku M.2 SSD je 2280.

x Ulozisko 2,5” HDD/SSD [4]
Vas pocitac ma slot pre pridanie 2,5” HDD alebo SSD disku
SATA3.

Vlozte disk do spodného krytu a upevnite ho styrmi skrutkami
na boku. Zapojte kabel do pevného/disku.

’@O g oo '2'/ D@\
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x KLAVESOVE SKRATKY VO WINDOWS
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Spusta Centrum akcii

Zobrazi desktop

H
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Spusta Prieskumnik

H
+

L
+

Spusta Nastavenia

Spusta panel Vysielat

HH
+

Zamkne pocitac

H
+

Minimalizuje vsetky aplikacie
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Spusta Vyhladat

Spusta panel Premietat

-]
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L
+

Otvori okno Spustenie

+

mmmm-ai@B-@H

Otvori Zjednodusenie ovladania

+

Otvori kontextovu ponuku tlacidla Start

E|+] “ | otvori panel pre smajliky a Specidlne znaky

“
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x BEZPECNOSTNE UPOZORNENIA

Prevadzkova teplota; 10 az 35 °C, teplota skladovania: -25 az 45 °C, vlhkost: 0%
az 90% (nekondenzujuca).

Vstavana batéria. Nepokusajte sa sami vymenit ani odstranit batériu. Mohli by ste
ju poskodit, o mbéze mat za nasledok prehrievanie a zranenia. Vstavanu litiovo-
idnovu batériu mbéze vymienat len autorizovany poskytovatel servisnych sluzieb a
musi byt recyklovana a zlikvidovana oddelene od odpadu z domacnosti.

Zaobchadzanie. S pocitacom zaobchadzajte opatrne. Obsahuje citlivé elektronické
sucasti. Pocita¢ umiestnite a pouzivajte na pevnej a stabilnej ploche tak, aby

bola zabezpecena dostatocnad cirkulacia vzduchu pod pocitactom a v jeho okoli.
Pocitac sa v pripade padu, vystavenia ohnu, prederavenia, rozpucenia alebo pri
styku s tekutinami, olejmi ¢i inymi kvapalinami méze poskodit. Ak ste poskodili svoj
poditacg, prestante ho pouzivat. Mohlo by to viest k zraneniam.

Vystavenie tekutindm. Pocitac pouzivajte a uchovavajte v dostatocnej vzdialenosti
od zdrojov tekutin, ako su napoje, oleje, krémy, umyvadla, vane, sprchy a podobne.
Pocitac je potrebné chranit pred vihkostou a vlhkym pocasim, ako je dazd, sneh a
hmla.

Nabijanie. Pocéita¢ nabijajte len pomocou dodavaného nabijacieho kabla. Iné
adaptéry nemusia spifat prislusné bezpe&nostné standardy a nabijanie pomocou
takychto adaptérov moze predstavovat riziko zranenia alebo smrti. Pouzivanie
poskodenych kablov alebo nabijaciek, pripadne nabijanie vo vihkom prostredi
moze sposobit elektricky Sok, zranenie alebo poskodenie pocitaca, pripadne
iného majetku. Napajaci adaptér nepouzivajte na vihkych miestach, napriklad pri
umyvadle, vani alebo sprche, ani ho nezapajate a neodpéajajte mokrymi rukami.

Rusenie zdravotnych pristrojov. Pocita¢ obsahuje sucasti a vysielace, ktoré
vyzaruju elektromagnetické polia, vrdtane magnetov, ktoré moézu spdsobit rusenie
kardiostimuldtorov, defibrilatorov a dalSich zdravotnickych pristrojov. Dodrzujte
bezpecnu vzdialenost medzi zdravotnickym pristrojom a pocitacom. Informacie

o svojom zdravotnom pristroji ziskate u svojho lekara alebo vyrobcu zdravotného
pristroja.

Opakované pohyby. Pri vykonavani opakovanych ¢innosti pocas prace s
pocitacom, ako je napriklad pisanie alebo hranie hier, mozete obcas pocitovat
mierne bolesti dlani, ramien, zdpasti, krku alebo inych casti tela. Ak sa u vas
vyskytnu takéto bolesti, prestante pouzivat pocitac a poradte sa s lekarom.

Riziko zadusenia. Niektoré casti prislusenstva mozu predstavovat riziko zadusenia
pre malé deti. Uchovavajte takéto prislusenstvo mimo dosahu malych deti.

Rizikové aktivity. Pocita¢ nebol navrhnuty na pouzivanie na miestach, kde by
jeho zlyhanie mohlo viest k smrti, zraneniu oséb alebo zavaznému poskodeniu
zivotného prostredia.

Vybusné prostredie a podobné podmienky. Pouzivanie pocitaca na lubovolnych
miestach s potenciadlne vybusnym prostredim, predovsetkym v oblastiach, kde
vzduch obsahuje vysoké koncentracie horlavych chemikalii, vyparov alebo castic
(napriklad obilie, prach alebo zelezny prach), méze byt nebezpecné. Vystavenie
pocitaca prostrediu s vysokymi koncentraciami priemyselnych chemikalii vratane
vyparov skvapalnenych plynov, ako je hélium, méze poskodit alebo narusit
funkcnost pocitaca.
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x SERVISNE CENTRUM

Umax Czech a.s.
Kolbenova 962/27e
198 00 Praha 9
Ceska republika

email: servis@umax.cz

x VYROBCA
Umax Czech a.s., Kolbenova 962/27¢, 198 00 Praha 9,
Ceska republika

email: admin@umax.cz

® 6 O

www.umax.cz Umax.cz UMAX Czech Republic UMAX Czech

Produkt nemo6ze byt po konci svojho zZivota zlikvidovany
s normalnym odpadom z domacnosti. Aby ste predisli
E poskodeniu zivotného prostredia alebo ludskému
mmm zdraviu, oddelte produkt od inych typov odpadu a
zodpovednym spdsobom ho recyklujte.

Tymto vyhlasujeme, ze produkt spifa zékladné
poziadavky a dalSie prislusné ustanovenia smernic

c E 2014/30/EU (EMC Directive), 2014/35/EU (Low
Voltage Directive), 2014/53/EU (Radio Equipment
Directive), 2011/65/EU (RoHS Directive), 2012/19/EU
(Waste Electrical and Electronic Equipment Directive),
2023/988/EU (General Product Safety).

© 2025 Umax Czech a.s. Vsetky prava vyhradené. Umax a Umax logo st ochranné znamky spolo¢nosti
Umax Czech a.s. Windows je registrovana ochranna znamka spolo¢nosti Microsoft Corporation.

USB Type-C* a USB-C" su registrované ochranné znamky spolo¢nosti USB Implementers Forum.
Thunderbolt je ochrannd znamka spolo¢nosti Intel Corporation. Termin HDMI je ochranna znamka
alebo registrovana ochranna znamka spolo¢nosti HDMI Licensing Administrator, Inc. Vetky ostatné

ochranné znamky su majetkom prislusnych vlastnikov.
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x POZNANIE KOMPUTERA
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[1] gniazdo karty microSD

[2] dysk M.2 SSD 2280 SATA/PCle
[3] 2x DDR4 SO-DIMM

[4] dysk 2.5” SATA3 HDD/SSD

[5] Kensington zamek

[6]1 mocowanie VESA

[7] przycisk restartu/resetu

[8] 4x USB 3.2 Gen 2 Type-A

[9] Thunderbolt™ 4

[10] 3.5mm audio jack

[11] przycisk start i wskaznik startu/uspienia
[12] sie¢ RJ45 LAN

[13] 2x HDMI wyjscie wideo

[14] potaczenie adapterowe
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x ZASILANIE | WEACZANIE

Podtacz dotgczony zasilacz sieciowy (19 V 3,24 A) do
ztgcza przytaczeniowego zasilacza [14]. Nastepnie nacisnij
i przytrzymaj przycisk zasilania [11] przez kilka sekund, aby
witaczyé komputer.

Komputer mozna rowniez zasila¢ za pomoca uniwersalnej
tadowarki USB-C PD (65 W Power Delivery 20 V 3,25 A),
podtaczajac jg do portu Thunderbolt [9].

x WSKAZNIKI

Stan komputera mozna monitorowac, obserwujgc wskaznik
zasilania/uspienia na przycisku zasilania [11].

Wytgczony - komputer jest wytaczony.

Witaczony - komputer jest wtaczony.

Miga - komputer jest w trybie uspienia.

x PORTY USB
USB 3.2 Gen 2 Type-A [8]
Obstuguje predkosé przesytu danych do 10 Gb/s.

Thunderbolt™ 4 [9]

Obstuguje predkosé przesytu danych do 40 Gb/s.

Obstuguje zasilanie komputera za pomoca tadowarek USB-C PD
65W 20V 3,25A.

Obstuguje zasilanie USB-C Power Delivery o napieciu 5V 3 A.
Obstuguje wyjscie wideo 4K 60Hz.

Obstuguje sie¢ 1 Gbit.

x WYJSCIE WIDEO

Mozna podtgczy¢ maksymalnie trzy monitory jednoczesnie.
Port HDMI [13] obstuguje do 4K 60Hz
Port Thunderbolt [9] obstuguje rozdzielczos¢ do 4K 60 Hz.

x PRZYCISK RESTART/RESET

Nacisnij przycisk ponownego uruchomienia/resetowania [7],
gdy komputer jest wtgczony, aby go ponownie uruchomié.
Nacisnij przycisk, gdy komputer jest wytaczony, aby zresetowaé
ustawienia BIOS.
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x MOCOWANIE VESA

Komputer mozna zawiesi¢ z tytu monitora lub telewizora,
korzystajac z dotgczonego uchwytu VESA.

1/ Przykre¢ uchwyt VESA do tylnej czeéci komputera [6].

2/ Przykreé¢ komputer do tylnej $cianki telewizora lub monitora.
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x WYMIANA DYSKOW DDR, SSD, HDD

Dostep do pamieci DDR, dyskéw SSD i HDD jest tatwy i mozna
je tatwo wymienié. Najpierw wytacz komputer i odtacz zasilacz.
Nastepnie odkrec cztery srubki znajdujace sie na spodzie
komputera. Wyciggnij gumowy uchwyt i zdejmij dolng pokrywe.

x Gniazda pamieci DDR4 SO-DIMM [3]

Twoj komputer ma dwa gniazda pamieci. Mozna dodacd
dodatkowy modut pamieci lub wymieni¢ wstepnie
zainstalowany modut pamieci.

Typ pamieci to DDR4 SO-DIMM. Maksymalna obstugiwana
pamie¢ wynosi 64 GB. Maksymalna obstugiwana czestotliwosé
wynosi 3200 MHz.

x Pamieé¢ masowa M.2 SSD [2]
W komputerze znajduje sie jeden fabrycznie zainstalowany dysk
SSD M.2. Mozna go wymieni¢ na dysk o wiekszej pojemnosci.

Dysk SSD M.2 moze by¢ SATA lub NVMe PCle. Dtugos¢ dysku
SSD M.2 wynosi 2280.

x 2,5” dysk twardy/dysk SSD [4]
Komputer ma gniazdo umozliwiajagce dodanie 2,5-calowego
dysku twardego SATA3 lub SSD.

W16z dysk do dolnej pokrywy i zabezpiecz go czterema
srubami z boku. Podtacz kabel do/dysku twardego.
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x SKROTY KLAWIATUROWE W SYSTEMIE
WINDOWS

+ Wyswietlanie pozycji Centrum akcji
+ @ Uruchamianie pulpitu
=+ Uruchamianie narzedzia Eksplorator plikéw

= |+ @ Wyswietlanie pozycji Ustawienia

=+ Wyswietlanie panelu Emisja

= [+ | L | Uaktywnienie ekranu blokada

Minimalizuje aktywne okno

Uaktywnienie funkcji Wyszukaj

Otwieranie Wyswietlaj na innym ekranie

Otwieranie okna Uruchamianie

+

+

HEHEFED

Otwieranie Utatwienia dostepu

Otwieranie menu kontekstowego przycisku
Start

u
+

Uruchamia emotikony i symbole

=
+

;60
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x OSTRZEZENIA DOTYCZACE
BEZPIECZENSTWA

Temperatura pracy: 10 do 35 °C, temperatura przechowywania: -25 do 45 °C, wilgotnosé:
0% do 90% (nieskondensowana).

Whbudowana bateria. Nie probuj samodzielnie wymienia¢ ani wyjmowac baterii. Moze to
spowodowac jego uszkodzenie, aw konsekwencji przegrzanie i obrazenia. Wbudowany
akumulator litowo-jonowy moze by¢ wymieniany wytacznie przez autoryzowanego
dostawce ustug i musi by¢ poddany recyklingowi i unieszkodliwiany oddzielnie od
odpadoéw domowych.

Obstuga. Zachowaj ostroznos$¢ podczas uzywania komputera. Urzadzenie wykonane jest
z metalu, szkta i plastiku, a w srodku zawiera wrazliwe elementy elektroniczne. Umiesc
komputer na stabilnym podtozu, pozwalajacym na swobodny dostep powietrza od dotu i
po bokach komputera. Upuszczenie komputera, przypalenie go, przebicie, zgniecenie lub
narazenie na kontakt z cieczami, olejami lub emulsjami moze spowodowac uszkodzenie
urzadzenia. Nie uzywaj uszkodzonego komputera, poniewaz moze to spowodowac
obrazenia.

Narazenie na kontakt z ciecza. Trzymaj komputer z dala od zrédet wilgoci, takich jak
napoje, oleje, emulsje, umywalki, wanny, kabiny prysznicowe i inne. Chron komputer przed
wilgocia, deszczem, $niegiem oraz mgta.

tadowanie. Do tadowania komputera uzywaj tylko dotagczonego zasilacza i kabla
tadowania. Inne zasilacze moga nie spetnia¢ odpowiednich norm bezpieczenistwa, a
tadowanie przy ich uzyciu moze zagrazac zyciu lub zdrowiu. Korzystanie z uszkodzonych
zasilaczy, uszkodzonych kabli lub tadowanie urzadzenia w obecnosci wilgoci moze
spowodowac pozar, porazenie pragdem, obrazenia ciata lub uszkodzenie komputera

i innego mienia. Nie uzywaj zasilacza w miejscach narazonych na dziatanie wody, na
przyktad blisko umywalek i zlewow, wanien i natryskéw, a takze nie podtaczaj ani nie
odtaczaj zasilacza, gdy masz mokre rece.

Zaktdcenia urzadzen medycznych. Komputer zawiera elementy i nadajniki radiowe
emitujace pola elektromagnetyczne, ktére moga zaktdcac prace rozrusznikow serca,
defibrylatoréw i innych urzadzen medycznych. Zachowaj bezpieczng odlegtosé miedzy
swoim urzadzeniem medycznym a komputerom. Aby uzyskac informacje dotyczace
Twojego urzadzenia medycznego, skonsultuj sie ze swoim lekarzem oraz z producentem
urzadzenia.

Powtarzanie czynnosci. Gdy podczas korzystania powtarzasz te same czynnosci (takie
jak pisanie lub granie w gry), mozesz doswiadcza¢ dyskomfortu w dtoniach, rekach,
nadgarstkach, ramionach, szyi lub innych czesciach ciata. Jesli doswiadczasz dyskomfortu,
przerwij korzystanie z komputera i skonsultuj sie z lekarzem.

Ryzyko zadtawienia. Niektére akcesoria moga stwarzac ryzyko zadtawienia dla matych
dzieci. Chron te akcesoria przed matymi dziec¢mi.

Czynnosci duzego ryzyka. Komputer nie jest przeznaczony do uzytku w sytuacjach,
w ktorych awaria komputera mogtaby prowadzi¢ do $mierci, obrazen lub powaznych
zniszczen Srodowiska.

Warunki zagrozenia wybuchem lub inne zjawiska atmosferyczne. Uzywanie komputera
w miejscach zagrozonych wybuchem, takich jak obszary, na ktérych powietrze zawiera
wysokie stezenie palnych substancji chemicznych, oparéw lub czastek (takich jak pyty,
kurz lub opitki metali) moze byc¢ niebezpieczne. Narazenie kopmutera na dziatanie
Srodowiska o wysokim stezeniu chemicznych substancji przemystowych, w tym w
poblizu parowania gazow skroplonych takich jak hel, moze spowodowac uszkodzenie lub

obnizenie funkcjonalnosci.
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x CENTRUM SERWISOWE

Umax Czech a.s.
Kolbenova 962/27e
198 00 Praga 9
Republika Czeska

email: servis@umax.cz

x PRODUCENT

Umax Czech a.s., Kolbenova 962/27e, 198 00 Praga 9,
Republika Czeska

email: admin@umax.cz

® 6 0

WwWw.umax.cz Umax.cz UMAX Czech Republic UMAX Czech

Po zakonczeniu okresu uzytkowania produktu nie
mozna wyrzucac razem ze zwyktymi odpadami
E domowymi. Aby zapobiec szkodom dla srodowiska i
zdrowia ludzkiego, nalezy oddzieli¢ produkt od innych
| . , . . o . .
rodzajow odpadow i odpowiedzialnie poddac go
recyklingowi.

Niniejszym oswiadczamy, ze produkt spetnia
podstawowe wymagania i inne istotne postanowienia
dyrektyw 2014/30/EU (EMC Directive), 2014/35/EU

c E (Low Voltage Directive), 2014/53/EU (Radio Equipment
Directive), 2011/65/EU (RoHS Directive), 2012/19/EU
(Waste Electrical and Electronic Equipment Directive),
2023/988/EU (General Product Safety).

© 2025 Umax Czech a.s. Wszelkie prawa zastrzezone. Umax i logo Umax sa znakami towarowymi
spotki Umax Czech a.s. Windows jest zarejestrowanym znakiem towarowym firmy Microsoft
Corporation. USB Type-C* i USB-C" sg zarejestrowanymi znakami towarowymi USB Implementers
Forum. Thunderbolt jest znakiem towarowym firmy Intel Corporation. Termin HDMI jest znakiem
towarowym lub zarejestrowanym znakiem towarowym HDMI Licensing Administrator, Inc. Wszystkie
inne znaki towarowe sg wtasnoscia ich odpowiednich wtascicieli
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[1] microSD kartyahely

[2] M.2 SSD 2280 SATA/PCle foglalat
[3] 2 db DDR4 SO-DIMM foglalat

[4] 2,5” SATA3 HDD/SSD foglalat

[5] Kensington zar foglalat

[6] VESA tarto

[7] ujrainditas/visszaallitds gomb

[8] 4 db USB 3.2 Gen 2 Type-A

[9] Thunderbolt™ 4

[10] 3,5 mm-es audio jack

[11] bekapcsoldgomb és bekapcsolds/alvé allapotjelzd
[12] RJ45 LAN

[13] 2 db HDMI videokimenet

[14] haldézati adapter csatlakozo
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x TAPFESZULTSEG ES BEKAPCSOLAS

Csatlakoztassa a mellékelt haldzati adaptert (19V 3.24A) az
egyendramu tapcsatlakozéhoz [14]. Ezutdn nyomja meg a
bekapcsoldégombot [11] néhdany masodpercig a szamitdégép
bekapcsolasdhoz.

A szamitdgépet univerzalis USB-C PD toltével (65W Power
Delivery 20V 3.25A) is taplalhatja, ha azt a Thunderbolt [9]
porthoz csatlakoztatja.

x JELZOFENY

A szamitdgép allapotat a bekapcsoldgombon [11] taldlhatd
bekapcsolt dllapot és alvd Uzemmadd jelzéfényén tekintheti meg.

Nincs fény - a szadmitdgép ki van kapcsolva.
Folyamatos fény - a szamitégép be van kapcsolva.
Villogo fény - a szamitdgép alvé tzemmaoddban van.

x USB PORTOK

USB 3.2 Gen 2 Type-A [8]
Akar 10 Gbps adatatvitelt tdmogat.

Thunderbolt™ 4 [9]

Akar 40 Gbps adatatvitelt tdAmogat.

Tadmogatja a szamitdgép tapelladtasat USB-C PD 65W 20V 3.25A
toltével.

Tadmogatja az USB-C Power Delivery 5V 3A kimenetet.
Tadmogatja a 4K 60Hz videokimenetet.

Tamogatja az 1 Gbit haldzati sebességet.

x VIDEOKIMENET

Legfeljebb harom monitort csatlakoztathat egyszerre.

A HDMI [13] port akdr 4K 60Hz felbontast is tamogat.
A Thunderbolt [9] port akdr 4K 60Hz felbontast is tdAmogat.
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x UJRAINDITAS/VISSZAALLITAS GOMB

Ha bekapcsolt dllapotban megnyomja az Ujrainditas/visszaallitas
gombot [7], a szamitdgép ujraindul. Ha kikapcsolt allapotban

megnyomja a gombot, a BIOS-bedllitasok visszaadllnak.

x VESA TARTO

A mellékelt VESA tartdval a monitor vagy TV hatuljara
akaszthatja szamitogépét.

1/ Csavarozza a VESA tartét a szamitdgép hatuljara [6].

2/ Csavarozza a szamitdgépet a TV vagy monitor hatuljara.
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x DDR, SSD, HDD CSEREJE

Konnyen hozzaférhet a DDR, SSD vagy HDD meghajtéhoz
frissités vagy csere céljabdl. Elészor kapcsolja ki a
szamitdgépet, és hluzza ki az adaptert. Ezutan csavarja ki a
szamitdgép aljan taldlhatd négy csavart. Hizza meg a gumi
fllet az alsé burkolat eltavolitasahoz.

x DDR4 SO-DIMM memériafoglalatok [3]

A szamitdgépében két memoariafoglalat taldlhatd. Hozzdadhat
egy Ujabb memoadriamodult, vagy kicserélheti az elbre telepitett
memaoriamodult.

A memobria tipusa DDR4 SO-DIMM. A maximalisan tdmogatott
memoria 64 GB. A maximalisan tdmogatott frekvencia 3200
MHz.

x M.2 SSD tarolé [2]
A szamitdgépében egy elbre telepitett M.2 SSD meghajtd
talalhatod. Kicserélheti egy nagyobb kapacitdsi meghajtora.

Az M.2 SSD lehet SATA vagy NVMe PCle tipusu. Az M.2 SSD
hossza 2280.

x 2.5” HDD/SSD tarolé [4]
A szamitdgépében van egy foglalat egy 2,5” HDD vagy SSD
SATA3 meghajté hozzdadasahoz.

Helyezze a meghajtét az alsé burkolatba, és rogzitse négy
csavarral az oldalan. Csatlakoztassa a HDD kabelt.

/
z@D 3

/ ®
= (O"
U-Box
A15 Pro

|HU | 48|



x MUNKA A WINDOWS OPERACIOS
RENDSZERREL
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Elinditja az Mliveletkdzpont alkalmazast
Megijeleniti az asztalt

Elinditja az Fajlkezeld

Elinditja a Géphaz

Elinditja a Atjatszas

Aktivalja a Zarolt képerny&t

Kis méretlre csdkkenti az éppen aktiv ablakot
Elinditja a Keresés funkciot

Megnyitja a Kivetités ablaktablat
Megnyitja a Futtatds ablakot

Megnyitja a Akadalymentesség
Megnyitja a Start gomb helyi menujét

Aktivalja a hangulatjeleket és szimbodlumokat
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x FONTOS BIZTONSAGI TUDNIVALOK

Uzemi hémérséklet: 10 - 35 °C, taroldsi hémérséklet: -25 - 45 °C,
relativ paratartalom: 0% - 90% (kicsapddasmentes).

Beépitett akkumulator. Ne prébalja meg sajat maga cserélni vagy eltavolitani az
akkumulatort. Ez karosithatja azt, tulmelegedést és sérlléseket okozva. A beépitett
litium-ion akkumuldtort csak egy felhatalmazott szolgaltaté cserélheti, Ujrahasznositva és
a haztartasi hulladéktdl elklonitve kell megsemmisiteni.

A késziilék kezelése. Banjon korlltekintéen a UMAX U-box géppel. A készulék fémbdél,
Uvegbdl és mlanyagbodl készult, és a belsejében érzékeny elektronikus 6sszetevék vannak.
A UMAX U-box gépet stabil feltleten helyezze el, amely megfeleld szell6zést tesz lehetévé
a szamitégép alatt és korul. A UMAX U-box megsérilhet, ha leesik, megég, atlyukad vagy
Osszetorik, vagy ha folyadékokkal, olajokkal, vagy krémekkel érintkezik. Ne hasznalja a
UMAX U-box gépet, ha sérult, mivel személyi sértlés kdvetkezhet be.

Folyadékok hatasa. Tartsa tavol a UMAX U-box gépet a folyadékforrasoktdl, példaul

italoktdl, olajoktodl, krémektdl, mosdoktol, furdékadaktol, zuhanyfulkéktdl stb. Védje a
UMAX U-box gépet a nedvességtdl, paratdl és nedves id6tdl, példaul esétél, hotol és
kodtél.

Toltés. A UMAX U-box gépet kizdrdlag a csomag tartozékaként kapott toltékabellel.
Elképzelhetd, hogy mas adapterek nem felelnek meg az érvényben |[évé biztonsagi
szabvanyok eldirdsainak, és ilyen adapterekkel vald toltés esetén fennallhat a haldl vagy
személyi sérlilés kockazata. A sérult kdbelek vagy tolték hasznalata, illetve a nedves
kornyezetben torténé akkumulatortoltés tizet, dramutést, személyi sérilést, tovabba a
UMAX U-box vagy mas targy kdrosodasat okozhatja. Ne haszndljon tdpegységet nedves
koérnyezetben, példaul a mosdokagylo, furdékad vagy zuhanykabin kézelében, és ne
csatlakoztassa vagy valassza le a tapegységet nedves kézzel.

Interferencia gydgyaszati eszkézokkel. A UMAX U-box elektromagneses mezdket
kibocsato alkatrészeket és radidegységeket (tobbek kozott magneseket) tartalmaz,
amelyek a szivritmus-szabalyozdkban, defibrilldtorokban és mas orvosi eszkdézékben
interferenciat okozhatnak. Az orvosi eszkodzt és a UMAX U-box gépet tartsa egymastol
biztonsagos tavolsagra. Az orvosi eszkdzzel kapcsolatban kérje ki orvosa vagy az eszkdz
gyartdja véleményét.

Ismétlédé mozdulatok. Ha ismétl6d6é mozgast végez a UMAX U-box gépen (pl. gépelés
vagy jatszas kdzben), esetenként kellemetlen érzés tamadhat a kézfejében, a karjdban, a
csukldjaban, a vélldban, a nyakdban vagy mas testrészeiben. Ha ilyen kényelmetlenséget
érez, ne hasznalja tovabb a UMAX U-box gépet, és forduljon orvoshoz.

Fulladasveszély. A UMAX U-box bizonyos tartozékai a kisgyermekek szamara
fulladdsveszélyt jelenthetnek. Tartsa ezeket a tartozékokat kisgyermekektél tavol.

Kiemelt felelésségli tevél k. A UMAX U-box nem hasznalhato olyan célra, ahol
a szamitégép meghibdsodasa haldlhoz, személyi sérltléshez vagy sulyos kdrnyezeti
kdrokhoz vezethet.

Robbanasveszélyes és mas kérnyezetek. A UMAX U-box hasznalata robbanasveszélyes
koérnyezetben kockazatos lehet, kiléndsen olyan helyen, ahol a levegé nagy mennyiségl
gyulékony vegyi anyagot, gézt vagy részecskét (pl. szemcsét, port vagy fémport)
tartalmaz. Ha a UMAX U-box olyan kérnyezetbe keril, ahol nagy koncentracidban vannak
jelen ipari vegyszerek, tobbek kozott parolgd allapotban 1évé cseppfolyds gazok (pl.
hélium), az karosithatja a UMAX U-box gépet, vagy akadalyozhatja annak mikodését.
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x SZOLGALTATO KOZPONT

Umax Czech a.s.
Kolbenova 962/27e
198 00 Prdga 9
Cseh Koztarsasag

email: servis@umax.cz

x GYARTO

Umax Czech a.s., Kolbenova 962/27e, 198 00 Praga 9,
Cseh Koztarsasag

email: admin@umax.cz

® 060 0

www.umax.cz Umax.cz UMAX Czech Republic UMAX Czech
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A termék élettartama végén nem dobhatd ki a normal
haztartasi hulladékkal egyutt. A kdrnyezet és az emberi
egészség karosodasanak elkerllése érdekében valassza
le a terméket mas tipusu hulladékoktdl, és felelésen
hasznositsa Ujra.

Ezennel kijelentjik, hogy a termék megfelel a 2014/30/
EU (EMC Directive), a 2014/35/EU (Low Voltage
Directive), a 2014/53/EU (Radio Equipment Directive),
a 2011/65/EU (RoHS Directive), a 2012/19/EU (Waste
Electrical and Electronic Equipment Directive), és a
2023/988/EU (General Product Safety) irdnyelvek
alapvetd kovetelményeinek és egyéb vonatkozd
rendelkezéseinek.

© 2025 Umax Czech a.s. Minden jog fenntartva. Az Umax és az Umax logd az Umax Czech a.s.
védjegyei. A Windows a Microsoft Corporation bejegyzett védjegye. Az USB Type-C* és az USB-C* az
USB Implementers Forum bejegyzett védjegyei. A Thunderbolt az Intel Corporation védjegye. A HDMI
kifejezés a HDMI Licensing Administrator, Inc. védjegye vagy bejegyzett védjegye. Minden mas védjegy
a megfeleld tulajdonosok tulajdona.
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[1] microSD-Kartensteckplatz

[2] M.2 SSD 2280 SATA/PCle-Steckplatz
[3] 2x DDR4 SO-DIMM-Steckplatz

[4] 2,5” SATA3 HDD/SSD-Steckplatz

[5] Kensington-Lock-Steckplatz

[6] VESA-Halterung

[7] Neustart-/Reset-Taste

[8] 4x USB 3.2 Gen 2 Typ-A

[9] Thunderbolt™ 4

[10] 3,5-mm-Audiobuchse

[11] Ein-/Ausschalter und Betriebs-/Ruhezustandsanzeige
[12] RJ45-LAN

[13] 2x HDMI-Videoausgang

[14] Netzteilanschluss
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x STROMVERSORGUNG UND EIN-

SCHALTEN

SchlieBen Sie das mitgelieferte Netzteil (19 V, 3,24 A) an den
DC-Stromanschluss [14] an. Drlcken Sie anschlieBend die
Einschalttaste [11] einige Sekunden lang, um den Computer
einzuschalten.

Sie kénnen |hren Computer auch mit einem universellen USB-C-
PD-Ladegeréat (65 W Power Delivery, 20 V, 3,25 A) betreiben,
indem Sie es an den Thunderbolt-Anschluss [9] anschlieBen.

x ANZEIGE

Sie kdnnen den Status des Computers anhand der Betriebs- und
Ruhezustandsanzeige auf der Einschalttaste [11] erkennen.

Leuchtet nicht: Computer ist ausgeschaltet.
Leuchtet durchgehend: Computer ist eingeschaltet.
Leuchtet blinkend: Computer befindet sich im Ruhezustand.

x USB-ANSCHLUSSE

USB 3.2 Gen 2 Type-A [8]
Unterstitzt Datentbertragungen bis zu 10 Gbit/s.

Thunderbolt™ 4 [9]

Unterstitzt Datentbertragungen bis zu 40 Gbit/s. Unterstitzt
die Stromversorgung lhres Computers mit USB-C PD 65W 20V
3,25A Ladegeréaten.

Unterstltzt USB-C Power Delivery 5V 3A.

Unterstltzt Videoausgabe 4K 60Hz.

Unterstltzt Netzwerkverbindungen mit 1 Gbit.

x VIDEOAUSGANG

Sie kdnnen bis zu drei Monitore gleichzeitig anschlieen.
Der HDMI-Anschluss [13] unterstUtzt bis zu 4K 60Hz.
Der Thunderbolt-Anschluss [9] unterstltzt bis zu 4K 60Hz.
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x NEUSTART-/RESET-TASTE

Durch Driicken der Neustart-/Reset-Taste [7] wird der
Computer neu gestartet. Durch Dricken der Taste bei
ausgeschaltetem Computer werden die BIOS-Einstellungen
zurlckgesetzt.

x VESA-HALTERUNG

Mit der mitgelieferten VESA-Halterung kénnen Sie lhren
Computer an der RUckseite eines Monitors oder Fernsehers
befestigen.

1/ Schrauben Sie die VESA-Halterung an der Riickseite |hres
Computers fest [6].

2/ Schrauben Sie den Computer an der Riickseite |hres
Fernsehers oder Monitors fest.
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x DDR, SSD, HDD AUSTAUSCH

Sie kbnnen ganz einfach auf die DDR, SSD oder HDD zugreifen,
um sie zu aktualisieren oder auszutauschen. Schalten Sie
zunachst Ihren Computer aus und ziehen Sie den Adapter ab.
Losen Sie anschlieBend die vier Schrauben an der Unterseite
des Computers. Ziehen Sie die Gummiklappe ab, um die
Bodenabdeckung zu entfernen.

x DDR4 SO-DIMM-Speichersteckplatze [3]

Ihr Computer verfugt GUber zwei Speichersteckplatze. Sie kdnnen
ein weiteres Speichermodul hinzufligen oder das vorinstallierte
Speichermodul austauschen.

Der Speichertyp ist DDR4 SO-DIMM. Die maximal unterstltzte
Speicherkapazitat betragt 64 GB. Die maximal unterstitzte
Frequenz betragt 3200 MHz.

x M.2 SSD-Speicher [2]

Ihr Computer verfugt Uber eine vorinstallierte M.2-SSD. Sie
kénnen diese durch eine Festplatte mit groBerer Kapazitat
ersetzen.

Die M.2-SSD kann vom Typ SATA oder NVMe PCle sein. Die
Lénge der M.2-SSD betragt 2280.

x 2,5-Zoll-HDD/SSD-Speicher [4]
Ihr Computer verfugt Gber einen Steckplatz fur eine 2,5-Zoll-
HDD oder SSD (SATA3).

Setzen Sie das Laufwerk in die Bodenabdeckung ein und
befestigen Sie es mit vier seitlichen Schrauben. SchlieBen Sie
das Festplattenkabel an. ) /
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x TASTATURKURZEL IN WINDOWS

= [+| A | Startet das Action Center.

Zeigt den Desktop.

Startet den Datei-Explorer.

Startet die Einstellungen.

Startet das Cast-Panel.

Sperrt Ihren Computer.

Minimiert alle Anwendungen.

Startet die Suche.

Startet das Projektfenster.

Startet Run.

n |+

n |+

Startet die Eingabehilfeneinstellungen.

Startet das KontextmenU der Start-Schalt-

=% X fiache.

EFHDHEOEEEER

x SICHERHEITSHINWEISE

Betriebstemperatur: 10 °C bis 35 °C, Lagertemperatur: -25 °C bis 45 °C,
Luftfeuchtigkeit: O % bis 90 % (nicht kondensierend).

Eingebauter Akku. Versuchen Sie nicht, den Akku selbst auszutauschen oder

zu entfernen. Sie kdnnten den Akku beschadigen, was zu Uberhitzung und
Verletzungen fUhren kann. Der Akku sollte von einem autorisierten Servicepartner
ausgetauscht und recycelt oder getrennt vom Hausmull entsorgt werden.
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Behandeln Sie den Computer vorsichtig. Er enthalt empfindliche elektronische
Komponenten. Stellen Sie ihn auf eine stabile Arbeitsflache, die eine
Luftzirkulation unter und um den Computer herum erméglicht. Ihr Computer
kann durch Herunterfallen, Verbrennen, Durchstechen oder Zerdrlicken sowie
durch Kontakt mit Flissigkeiten, Olen und Lotionen beschadigt werden.
Verwenden Sie einen beschadigten Computer nicht, da dies zu Verletzungen
fuhren kann.

Kontakt mit Flissigkeiten. Halten Sie Ihren Computer von Flussigkeiten wie
Getranken, Olen, Lotionen, Waschbecken, Badewannen, Duschkabinen usw. fern.
Schutzen Sie Ihren Computer vor Nasse, Feuchtigkeit oder nassem Wetter wie
Regen, Schnee und Nebel.

Laden. Laden Sie nur mit dem mitgelieferten Netzteil. Andere Netzteile erfullen
moglicherweise nicht die Sicherheitsstandards, und die Verwendung solcher
Netzteile kann zu Lebensgefahr oder Verletzungen flhren. Die Verwendung
beschadigter Netzteile oder Kabel oder das Laden bei Feuchtigkeit kann zu
Feuer, Stromschlag, Verletzungen oder Schaden an Ihrem Computer oder
anderen Gegenstanden fuhren. Verwenden Sie das Netzteil nicht in feuchten
Umgebungen, z. B. in der N&dhe von Waschbecken, Badewanne oder Duschkabine,
und schlieBen Sie das Netzteil nicht mit nassen Handen an oder trennen Sie es
nicht.

Interferenzen mit medizinischen Gerdten. Das Gerat enthalt Komponenten und
Funkgerate, die elektromagnetische Felder aussenden, einschlielich Magneten,
die Herzschrittmacher, Defibrillatoren und andere medizinische Gerate stéren
kénnen. Halten Sie einen Sicherheitsabstand zwischen lhrem medizinischen
Gerat und dem Computer ein. Wenden Sie sich an Ihren Arzt und den Hersteller
lhres medizinischen Geréats, um Informationen zu lhrem medizinischen Gerat zu
erhalten.

Repetitive Bewegungen. Bei repetitiven Aktivitaten wie Tippen oder Spielen
koénnen Beschwerden in Handen, Armen, Handgelenken, Schultern, Nacken oder
anderen Korperteilen auftreten. Sollten Sie Beschwerden verspuren, beenden Sie
die Nutzung des Computers und suchen Sie einen Arzt auf.

Erstickungsgefahr. Einige Zubehorteile kdnnen flr Kleinkinder eine
Erstickungsgefahr darstellen. Halten Sie diese Zubehorteile von Kleinkindern fern.

Aktivitaten mit schwerwiegenden Folgen. |hr Computer ist nicht fur den
Einsatz vorgesehen, wenn ein Ausfall des Computers zu Tod, Verletzungen oder
schweren Umweltschaden flhren kénnte.

Explosionsgefahr und andere atmosphaérische Bedingungen. Die Verwendung
des Computers in Bereichen mit explosionsgeféahrdeter Atmosphére

kann geféhrlich sein - insbesondere in Bereichen, in denen die Luft hohe
Konzentrationen brennbarer Chemikalien, Dampfe oder Partikel wie Getreide,
Staub oder Metallpulver enthalt. Wird der Computer Umgebungen mit hohen
Konzentrationen von Industriechemikalien, einschlieBlich verdampfender
FlUussiggase wie Helium, ausgesetzt, kann dies seine Funktionalitat
beeintrachtigen.

IDE| 60|



x SERVICEZENTRUM

Umax Czech a.s.
Kolbenova 962/27e
198 00 Prag 9
Tschechische Republik

email: servis@umax.cz

x HERSTELLER

Umax Czech a.s., Kolbenova 962/27e, 198 00 Prag 9,
Tschechische Republik

email: admin@umax.cz

® 6 O

Wwww.umax.cz Umax.cz UMAX Czech Republic UMAX Czech

Das Produkt darf am Ende seiner Lebensdauer nicht
mit dem normalen Hausmull entsorgt werden. Um
Schaden fur die Umwelt und die menschliche Gesundheit
E zu vermeiden, trennen Sie das Produkt vom Ubrigen
Abfall und fUhren Sie es einer verantwortungsvollen
| .
Wiederverwertung zu.

Hiermit erklaren wir, dass das Produkt den
grundlegenden Anforderungen und anderen relevanten
Bestimmungen der Richtlinien 2014/30/EU (EMC

c € Directive), 2014/35/EU (Low Voltage Directive),
2014/53/EU (Radio Equipment Directive), 2011/65/
EU (RoHS Directive), 2012/19/EU (Waste Electrical and
Electronic Equipment Directive), 2023/988/EU (General
Product Safety) entspricht.

© 2025 Umax Czech a.s. Alle Rechte vorbehalten. Umax und das Umax-Logo sind Marken von

Umax Czech a.s. Windows ist eine eingetragene Marke der Microsoft Corporation. USB Type-C* und
USB-C" sind eingetragene Marken des USB Implementers Forum. Thunderbolt ist eine Marke der Intel
Corporation oder ihrer Tochtergesellschaften. Der Begriff HDMI ist eine Marke oder eingetragene
Marke von HDMI Licensing Administrator, Inc. Alle anderen Marken sind Eigentum ihrer jeweiligen
Inhaber.
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